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epoca noastra este una a dizolvarii piesei de tip clasic in altceva. Traim o epoca
de mari schimbari sau, in orice caz, de experimente pe fiinte vii. Nu stim daca
acesta e teatrul care se va impune, dar deocamdata el este cel care se creeaza.
E drept, insusi dramaturgul islandez recunoaste ca: ,Acest text este mai degraba
o situatie decat o piesa de teatru.”, adaugand: ,Mi-ar placea ca oamenii sa o per-
ceapa in acest mod; ca un material brut pentru o discutie improvizata, decat un
experiment pentru crearea unui text dramatic cu inceput, mijloc si final.”

Aproape de prisos sa mai spunem ca totul se petrece in mijlocul publicului,
pe scena, actorii pe niste perne imense, ca acelea din libraria FNAC de pe Rue
de Rennes (Paris, scuzati), pe care stau tolaniti cititorii, in mijlocul, acolo, al vizi-
tatorilor, fara sa se sinchiseasca de ei. lar publicul, la cativa centimetri de cercul
acesta psihanalitic, intra si ei, vrand-nevrand, in hora. Daca pentru public e incomod
sa stea pe gradene care ameninta, insa zadarnic, cu prabugirea, amintind ca tot
aici s-a prabusit si Cenaclul ,Flacara“ de trista amintire, nici pentru actori nu e usor,
ba e mult mai greu, caci, aga cum observa loan Coman - cu alte cuvinte decat
cele pe care le voi folosi eu — ce te faci cand vorbesti despre baietei si lubrifiantele
pe care le utilizezi i ai 0 mama cu baiatul ei, acolo, langa tine. Apare ca un perete
de sticla... Alina Herescu a creat o scenografie ideala pentru cele gandite de regi-
zor, dar si pentru ca actorii sa-si poata face numerele, caci asta se intdmpla. Intr-
un spectacol de initiere intr-o lume straina noua si despre care am auzit foarte
putin, de la Haldor Laxness — cel tradus inca in regimul comunist incipient —
incoace.

Teatrul ,,Toma Caragiu®, Ploiegti—AndBjork, of course de Thorvaldur Thorsteinsson. Traducerea:
Camen Vioreanu. Scenografia: Alina Herescu. Regia: Radu Afrim. Cu: Clara Flores (Asta), loan
Coman (Ingolf), Ada Simionica (Hilda), Tudor Smoleanu (Thrainn/Traian), Lorena Ciubotaru
(Stefania), Cristian Popa (Hans), Nicoleta Lefter (Marta), Alin Teglas (DJ Astin).

0 Wc n "W end” La TES

O piesa dintre cele mai putin obignuite a avut premiera la Teatrul Evreiesc de
Stat. Neobignuita nu prin mijloacele dramatice folosite de autor, cehul vienez Pavel
Kohout, cat prin cheia in care este tratat un subiect de obicei grav, tragic. Jocul
Regilor este o poveste postholocaust, provocata insa nu, in principal, de tragedia
evreilor exterminati de Hitler, cat de gelozia masculina. Sigur ca, daca ,solutia
finala“ nu ar fi fost lansata de nazisti, nici aceasta poveste nu s-ar fi desfasurat
astfel. Dar drama umana, a celor doi barbati care iubesc aceeasi femeie, ar fi fost
aceeasi.

Pe scurt — dar cat de greu este de redat aceasta poveste pe scurt! — un
cuplu de nemti adaposteste nu mai putin de 25 de ani un prieten evreu, ascun-
zandu-i acestuia faptul ca razboiul s-a terminat de mult. Nuanta: de fapt, barbatul
il tine ascuns si 1i ascunde si sotiei sale acest lucru, spunandu-i ca amicul lor,
Walter Kellermann, a murit, probabil, de mult, din moment ce n-a mai dat niciun
semn de viata. Si asta pentru ca o suspecteaza pe sotia sa, fosta soprana celebr3,
ca ar fi avut candva, cu zeci de ani inainte, o aventura cu el. Doctorul, acesta este
teribilul ,salvator”, joacd sah cu sotia sa, care il bate constant. Elsa, sotia sahista
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fara voie, are obiceiul sa plece ,la plimbare” sdmbata dupa-amiaza. Doctorul traduce
din Shakespeare si lipseste si el de acasa miercurea dupa-masa, cand isi prezinta
ispravile la ,Cercul Shakespeare®. Plecarea Elsei declanseaza drama: Walter este
scos din pivnita, i se spune ca Hitler a ocupat New Yorkul, ca rugii s-au retras la
Vladivostok si ca nu mai e nicio speranta. Dar acesta nu ia in seama toate
amenintarile, insistand sa-i prezinte amicului sau echivalentele pe care le-a gasit
unui sonet shakespearian. Asadar, evreul tinut captiv/ascuns este “negrul
Doctorului. Piesa oscileaza cu mare finete pe marginea prapastiei tragice, atunci
cand Doctorul il anunta pe Walter ca trebuie sa paraseasca locuinta, care este
rechizitionata de nazigti si 1i ofera ca singura salvare o sticluta cu otrava. Otrava
pe care, fireste, Walter o refuza, insistand sa-i citeasca sonetul shakespearian.
Mircea Rusu (Doctorul) si Andrei Finti (Walter Kellermann) au prestati de mare
finete in scenele acestea, cand parcé vezi in ei ca-n niste eprubete clare cum
cregte tensiunea dramatica provocata in cel dintai de gelozie, in cel de-al doilea
de faptul ca ascunde, de fapt, si el ceva. In momentul cand scena isi atinge apogeul,
din pivnita lui Walter apare Elsa, in halat de femeie la curatenie, pentru a-i potoli.
Atunci drama aluneca definitiv spre comedie, caci spectatorul descopera ca Walter
stia ca razboiul s-a terminat, ca Elsa stia ca Walter n-a murit, ca ea, sdmbata, se
ducea sa-i faca curatenie celui de-al doilea sot al ei, in refugiul sau subteran, ca
Walter mai iegea odata la suprafata, miercurea — cand legitimul lipsea — exercitandu-
si functia de jumatate sot, jumatate prizonier. Aici este randul Maiei Morgenstern
sa-si desfasoare calitatile de mare actrita, in felul cum echilibreaza situatia care
ameninta sa decada. Tragicomedia este balansata de E/sa—Maia Morgenstern spre
comedie, toata tragedia intrezarita pana atunci se dovedeste nimic mai mult decat
o comedie a triunghiului, etern se pare si el, ca atatea alte episoade ce se petrec
intre cele doua sexe. Mai mult, cuplul legitim are doi copii, un baiat si o fata, dintre
care unul este al Doctorului, fata, si celalalt, baiatul, al lui Walter. Tatii isi iau Tn
primire, fiecare, fotografia copilului sau, amenintandu-se, acum, fiecare unul pe
celalalt, caci amandoi au drepturi asupra femeii. Razi si zambesti la finalul acesta
fericit, totugi. Totusi, pentru ca unul dintre cei doi barbati se vede cu viata — si de
familie, si de traducator — irosita, iar drama, care scoate din nou capul, acum, in
final, dar nu pe scena, ci doar dincolo de ea, este cauzata tot de faptul ca, vorba
cronicarului, ,nu sunt vremurile subt om, cei bietul om subt vremuri®.

Spectacolul este regizat de Felix Alexa, care a stiut sa apese, cu aceeasi
subtilitate ca si dramaturgul, asupra diferitelor momente si nuante ale dramei si
apoi ale comediei. Jocul de sah initial, cand Elsa se tot plimba prin camera, poves-
tind fleacuri si, din cand in cand, asemenea unui mare maestru la un simultan,
muta o piesa, in timp ce Doctorul sta nemigcat pe scaun, tace si gandeste, dar
pierde in cele din urma, Jocul regilor, este acela care prefateaza povestea ce va
urma, spunand cifrat cine conduce acest joc. Femeia este aceea care va salva
pana la urma situatia i care ii va aseza pe cei doi, mai cu forta, mai de buna voie,
la aceeasi masa de sah, pentru a incheia spectacolul. Femeia conduce si jocul de
pe scena, cum il conducea, usor, fara eforturi, i pe cel de sah de la inceput. Felul
cum si-a conceput regizorul eroii la masa de sah este tot ce se putea mai semni-
ficativ pentru cele ce se intampla, de fapt, in jurul acestei mese. Scenografa Diana
Ruxandra lon, partenera Iui Felix Alexa in atatea alte spectacole, a gasit si aici
solutiile cele mai potrivite, cum ar fi panoul cu Hitler in marime supranaturala, pe
care-l intoarce Doctorul inaintea aparitiei lui Walter, pentru a-i da acestuia impresia
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Andrei FINTI

ca acela e victorios. Altfel, un decor simplu si eficient, ceea ce si trebuia pentru o
asemenea poveste cu happy end.

O mentiune speciala pentru Andrei Finti, un actor care joaca putin i care a
facut un rol exceptional, fiind o aparitie tulburatoare pana la un punct, dar si pentru
Mircea Rusu, care s-a dozat pe sine cu maxima atentie, demonstrandu-si astfel
calitatile exceptionale. Inchei cu incantarea pe care a provocat-o, spectatorului
care sunt, jocul inteligent, subtil si echilibrat al Maiei Morgenstern, cu adevarat o
mare actrita.

La TES se ajunge greu, cladirea este situata cumva in afara perimetrului
teatrelor din Bucuresti, dar merita sa faci micul efort suplimentar ca sa vezi acest
spectacol excelent cu o piesa excelenta, regizor si actori la fel. Si sa zambesti la
sfarsit.

Teatrul Evreiesc de Stat — Jocul Regilor de Pavel Kohout. Scenografia: Diana Ruxandra
lon. Regia, ilustratia muzicala si light design: Felix Alexa. Cu: Maia Morgenstern, Mircea
Rusu, Andrei Finti. Data premierei: 6 februarie 2008.




